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 La valuta cinese  
 

人民币 rénmínbì = moneta del popolo 

 
(1 yuán) 

元  yuán ufficiale  (sia cartaceo che in moneta) 
 

块  kuài colloquiale 
 

(10/100 di yuán) 
 

角  jiǎo ufficiale   
 

毛  máo colloquiale 

(1/100 di yuán) 
 

分  fēn 

http://www.cnforex.com/ 
 

部首: 
 

衣  = yī = indumento  衤   forma compatta 
 

衣柜    衣服   毛衣   大衣 
yīguì     yīfu     máoyī    dàyī 
armadio dei vestiti    abito/vestito    maglione    cappotto 
(guardaroba)  
  

袍  袖  袜  褂  补   衬  裤 

páo  xiù  wà  guà  bǔ   chèn  kù 
tunica  manica  calza  abito/  rammendare  fodera/  calzoni 
      giacca     foderare  
 

裙  衬衣 双   件    条 

qún  chènyī  shuāng  jiàn    tiáo 
gonna  maglietta paio   classificatore    classificatore  

(scarpe)  per magliette e camicie   pantaloni, gonne, pesci 
       ( parte superiore del corpo ) (cose lunghe e strette) 
 

 

买  卖                      成语:  欢迎光临 

mǎi   mài       huānyíng guānglín 

comprare vendere      benvenuto ! 



第六课  (书) 
 

这件衬衣多少钱 ？      VARIAZIONE TONALE : 
Zhè jiàn chènyī  duōshao qián?     yī  一 seguito da  4°  tono diventa: 

         yí  2° tono 

这件衬衣一百块钱。    seguito da  1°,2°,3°  tono diventa: 

Zhè jiàn  chènyī   yì  bǎi  kuài qián.     yì  4° tono 
 
 

那条裤子多少钱 ？ 
 Nà tiáo    kùzi  duōshao qián?  
 

那条裤子八十五块。 
 Nà tiáo    kùzi    bā  shí  wǔ kuài. 
 
 

一斤西瓜多少钱 ？   斤   unità di misura di peso equivale a ½ Kilogrammo 

 Yì   jīn    xīguā duōshao qián?    jīn 
 

一斤西瓜五毛钱。 
 Yì   jīn    xīguā   wǔ máo qián. 

 
练习 

翻译:  
 

1) Non ho soldi, e tu ? Neanche io ne ho. 
2) Cosa vorresti comprare ? Vorrei comprare due gonne e una camicia. 
3) Cosa vorreste vendere ? Vorremmo vendere due libri. 
4) Benvenuto ! Cosa vorrebbe comprare ? Vorrei comprare un paio di pantaloni rossi. 
5) Cosa vorrebbe bere ? Per me vino, per lui té. Quanto costano ? 1kuài e 5 máo. 
6) Vorrei comprare alcune camicie. Quante ne vuole ? Ne voglio tre，grazie. 
 
 

1) 我没有钱，你呢？我也没有钱。 
2)  你想买什么？我想买两条裙子和一件衬杉。 

3) 你们想卖什么？你们想卖两本书。 
4) 欢迎光临！您想买什么？我想买一条红裤子。 
5) 您想喝什么？我喝酒，他喝茶。多少钱？一块五毛。 
6) 我想买一些衬杉。您要几件？我要三件，谢谢。 



 
1) 我没有钱，你呢？我也没有钱。 

 Wǒ méiyǒu qián,        nǐ ne ?        Wǒ  yě méiyǒu qián. 
 

2)  你想买什么？我想买两条裙子和一件衬杉。 
 Nǐ xiǎng mǎi shénme ? Wǒ xiǎng mǎi liǎng tiáo qúnzi hé   yī jiàn  chènshān. 

 

3) 你们想卖什么？你们想卖两本书。 
    Nǐmen xiǎng mài shénme ?  Nǐmen xiǎng mài liǎng bèn shū. 
 

4) 欢迎光临！您想买什么？我想买一条红裤子。 
Huānyíng guānglín! Nín xiǎng mǎi shénme ?  Wǒ xiǎng mǎi yī tiáo hōng kùzi.  
 

5) 您想喝什么？我喝酒，他喝茶。多少钱？一块五毛。 
  Nín xiǎng hē shénme ?   Wǒ   hē  jiǔ,         tā  hē  chá.      Duōshao qián ?    Yī  kuài wǔ máo. 
 

6) 我想买一些衬杉。您要几件？我要三件，谢谢 
 Wǒ xiǎng mǎi yī xiē chènshān.    Nín yào  jǐ   jiàn ?     Wǒ  yào sān jiàn,      xièxie. 

 
衬杉 chènshān = camicia 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



第六课 
 

这件衬衣多少钱 ？ 

这件衬衣一百块钱。 

那条裤子多少钱 ？ 

那条裤子八十五块。 

一斤西瓜多少钱 ？ 

一斤西瓜五毛钱。 
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